
Она взяла растоптанную корзину и направилась прямо к дому деревенского старосты.

В память о первоначальном владельце родители первоначального владельца поддерживали
некоторую дружбу с деревенским старостой.

В период, когда умерли родители первоначального владельца, первоначальный владелец также
выжил с облегчением главы деревни.

Просто жена деревенского старосты чувствует себя очень неловко с первоначальным
владельцем. Она всегда чувствует, что платит за то, чтобы другие воспитывали детей
бесплатно. Каждый раз, когда она видит, как деревенский староста берет одежду и еду для
первоначального владельца, она ссорится с деревенским старостой.

В это время жена деревенского старосты должна быть на рынке за покупками, но она еще не
вернулась.

И он ни о чем не просил.

Су Тан пошел без всякого давления.

Подойдя к двери дома деревенского старосты, Су Тан встал на цыпочки и постучал в дверь.

Вскоре деревенский староста открыл дверь и вышел.

Увидев Су Тана, он был потрясен, затем смягчил голос и спросил.

"Ан Ю, почему ты сейчас здесь? Есть ли что-нибудь, о чем можно попросить дядю Юя?"

Лицо Су Тан было угрюмым, и она посмотрела на деревенского старосту, ее круглые глаза
были красными, и она просто плакала.

"Дядя Ю."

После того, как маленькая девочка позвала ее тихим голосом, она замолчала, ее тонкие губы
были плотно сжаты, и она была обижена.

У деревенского старосты болит голова.

Он также знал мочевую **** некоторых детей в деревне, и он знал, что ловит маленькую
девочку, чтобы запугивать.



Я также виню их родителей за то, что они ломают себе рты, и не знаю, как жевать их рты,
когда они приходят домой, говоря "Ю!"

Со временем эти маленькие негодяи очень сильно отвергли Ан Ю, и они были очень робкими и
издевались над маленькой девочкой.

В самом начале он встретил его и отругал.

Но потом он узнал... чем больше он выговаривал.

Когда эти маленькие негодяи позже встретились с Ан Ю, хулиганы стали более суровыми.

Невозможно сказать родителям этих детей, одному за другим, что они не чувствуют, что у их
детей есть проблемы.

Самое большее, это потому, что он деревенский староста, чтобы немного рассказать о ребенке.
Когда он вернется, как привыкнуть к ребенку, или как к нему привыкнуть.

Деревенский староста был совершенно беспомощен.

И в конечном счете, Ан Ю не является ребенком деревенского старосты.

Учитывая семейные условия деревенского старосты, невозможно напрямую взять ее на
воспитание как собственного ребенка.

Он может только относиться к ребенку как можно лучше.

Деревенский староста вздохнул и открыл дверь, чтобы впустить Су Тана.

"Иди, посиди здесь немного, дядя Ю приготовит тебе что-нибудь вкусненькое".

Су Тан опустила глаза, держа свою маленькую корзинку, и отказалась войти.

Дядя Юй обнаружил, что корзина в руках девочки была изодрана в клочья, как будто ее кто-то
растоптал.

Он нахмурился и внимательно посмотрел на маленькую девочку, стоявшую перед ним.

Волосы маленькой девочки были немного растрепаны, рукава наполовину закатаны до
предплечий, обнаженные руки были покрыты следами от щипков, а на лапах виднелись следы



темно-красного цвета, похожие на кровь.

Выражение лица деревенского старосты стало серьезным.

"Ан Ю, ты сказала дяде Ю, кто над тобой издевается?"

Маленькая девочка опустила голову, как будто не хотела говорить.

Как только деревенский староста собрался снова убедить его, она увидела неподалеку
женщину, сердито тащившую ребенка к деревенскому старосте.

Маленький мальчик продолжал плакать, вытирая нос во время плача.

Неряшливый и жалкий.

Когда женщина увидела Су Тана, стоящего рядом с деревенским старостой, она сразу же
закричала.

Отпусти руку сына, закатай рукава и начинай работать над Су Таном.

"Эта **** двоюродная сестра здесь! Ты осмеливаешься бить моего сына после того, как съел
сердце медведя и леопарда? Посмотри, не упомяну ли я сегодня твою покойную мать и не
научу ли тебя девочке-кузине, которая в точности похожа на нее!"
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